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NOTICE DINFORMATION CONFORME A LA NORME ISO 12312-1 2013/
A12015

les rayons
solares

de nuit, dans des conditions de faible luminosité ou au crépuscule. Ne
pas utser pour une observation directe du soleil ou déclpses solaires
Ne convient pas  la protection contre les sources de lumiére artificele
(par exemple, solariums) ou & la protection de foeil contre des risques
mécaniques. En cas de choc, les lunettes pourralent se casser et bleser le
visage et les yeux. En cas d'usure des ftres sobires ou de la monture, il est
conseillé de les remplacer.

MARQUAGE ET ACCESSOIRES : Nutiliser que des accessoires et des
piéces dorigines.

NETTOYAGE ET SOIN DE LA MONT URE : Ne pas utiliser de chiffons sales
ou abrsfs. Utiser un savon délicat et non-abrasif et sécher en utiisant un

de protection fourni
. DEcL

KAYTTAJAN TIETOLEHTINEN EN ISO 12312-1:2013/A12015
-STANDARDIN MUKAISESTI
VAROITUS: Tamé tuote on tarkoitettu suojaamaan Kayttijia
auringolle altistumisesta siimille - aiheutuvitta  vaurioita. Tama
tuote ei sovellu Kitettavaksi ajaessa illalla himmeéissé valossa tai
héméirissé. Laseja kiytettiessa ei saa katsoa aurinkoon suoraan tai
katsoa auringonpimennyksia. Niita ei ole suunniteltu suojalaseiksi
keinotekoisia_valonlahteiti vastaan (solarium) tai turvalaseina
mekaanisia iskursjahdyksia vastaan, joiden aikana aurinkolasit
voisivat rikkoutua, aiheuittaa onnettomuuksia kasvoille ja simille. Jos

vaihtaa.

MERKINTA

Javaraosia

. JAHOITO:
linoja. Kayta vain mietoa, ehankaavaa saippuaa ja kuivaa puhtaalla
Ja pehmedla inalla. Kun olet kiyttanyt kehysts, silyta se suojausta

com et de dliquer sur le ien Déciaration de conformité. Veuillz suivre les
instructions présentes sur le site intemet afin dlobtenir votre Déciaration de
confomité.

PRODUIT EN CONFORMITE AVECLEREGLEMENT DEL'UNION

2013/A12015.

A TION, «C
'DESLUNETTES DESOLEIL:
Le numéro présent a fintérieur de la branche gauche des lunettes aprés le

sont dé d

ohjeita
+ TuoOT

JA 12013/
A1:2015-STANDARDIN MUKAISESTI.

KUINKA MAARITTAA SUOJALUOKKA -“SUODATUSLUOKKA”
-AURINKOLASEILLE:
i falkeen

defitre. D:
fonction des

suositeltava kiyttd linsin suodatusluokan mukasesti. Jos kiyt6ssa on

dans leur état e plus dairtandis que le dewdiéme numéro indique la catégorie

linssi, kun Kiytetan ympardivas UVt sdtamadn
Iuokkien valills,“#™merkin jalkeen nakyy kaksi numeroa: ensimmainen

a . lor .

Jos numeron peréssa on “A"kirain, aurinkolasit eivat
laroute D ett i tiekiytossd.Jos st ovat poarisoiat,
«P ».Siles lunettes sont équipées de- kirjain "P". niiden

catégori defitre estindiqué surle verre gauche:

suodatushuokka nakyy vasemmassalinssissa.

KASUTAJATEABELEHT KOOSKOLAS STANDARDIGA EN ISO
12312-1:2013/A1:2015

tingitud kahjustuste eest. See toode i sobi asutamiseks

0osel, norkades valgusoludes ega videvikus. See ei sobi otse

piikesevalgusesse ega pakesevarjutuste vaatamiseks. See ei ole

loodud kaitseprillideks tehisvalgusallikate (nt solaariumid) eest ega
P

raam kuluvad &ra, on soovitatav need asendada.

Ja-varuosi.
+ RAAMI PUHASTAMINE JA HOOLDUS: drge kasutage
méidunud i abrasivseid lappe. Kasutage ainuit Smatoimelist

i Darasl

VASTAVUSDEKLARATSIOON: ~ avage  veebisait  www.
marchoncom ja  Kopsake  vastavusdeklaratsiooni  lingile
Vastavusdeklaratsiooni hankimiseks jargige veebisaidil esitatud
suuniseid,

. L

2016/425JA

Raami vasakpoolsel sisekillel oimukohal néitab simboli # jarel olev
number lsétsede fitr kategooriat: alumises tabelis on néidatud raami
soovitusik otstarve vastavalt selle liétsede fitri kategooria numbrite.
Fotokroomsete Iitsede puhul, mis kasutavad Kategooriate vahel
reguleerimiseks imbritsevat UVvalgust, on siimboli # jarel kaks
numbiit: esimene number néitab ltsede tuhmi vGi heledaimat
olekut ning teine number néitab laétsede tielikult aktiveeritud voi
tumedaimatolekut

Igal juhul, kui filti kategooria numbrie jargneb taht A, sis ei
sobi  paikeseprilid soiduki jubtimiseks ja. likluses ~kasutamiseks.
Polariseerivate laétsede puhul jargneb it kategooria numbrie tait P.
Kui raamil on lisaiitsed, on nende it kategooria number mérgitud
vasakpoolsele itsele.

NOTA INFORMATIVA PARA EL USUARIO SOBRE LA EN IS0 12312
13/A1:22015

+ ADVERTENCIA: Este producto ha sico disefiado para profeger a los

Ta exposicién

3 a luz sl Ls g o son akcuacas pura usar il concc ce

noche,

Ia observacion diecta del 50l ecipses solares y o etén desﬂnadas

mecinicos, durante los cuales las mismas podian romperse y causar
lesiones en la cara y en los ojos. Se recomienda reemplazar los fitros
(lentes desol)olamontura en caso de desgaste:

MARCADO Y ACCESORIOS: Utiice solo accesorios y piezas de
recambio originales.

LIMPIEZA Y CUIDADO DE LA MONTURA: Evite ¢l uso de paiios

seq

NAHPO®OPIEE XPHEHE EYMOQNA ME TO MPOTYTIO EN ISO 12312-
12013/A12015

+ MPOEIAOMOIHEH: Autd To Mpoidv TipoopileTar via TV TipooTadia. Tuv:
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LGV KpOUGEY TIou B0 LTIopO0aa Vo TIDOKEADOUY TO OTIAOKO Tuw

ZHMANZH KAI AZEZOYAP: Xonoponotefte jiovo aubeviikd a€ecoudp
K "

KAGAPIZMOZ IKEAETOY KAl OPONTIAA: My xpnoworote
Deppiéva f) MavTka TIavic, XpOHOTORITE Vo T Kt k) AEiavTi
OO0V Kl GTEYWINETE i Eva Koo Kot pahakt it Metd Ty yerion

o

en suestuche especifico para pr
DECLARACION DE CONFORMIDAD: Visite la pagina web www.
marchon.com y haga clc en e enlace ‘Declaracion de conformidad

PRODUCTO CONFORME CON EL REGLAMENTO DE LA UNION
EUROPEA 2016/425 Y CON LA NORMA EN 1SO 12312-1:2013/
A12015.

(COMO IDENTIFICAR LA CATEGORIA DE PROTECCION -“CATEGORIA|
DELFILTRO"- DELAS GAFAS DE SOL:

+ GHAQIH D) Enoxeggete T Ka
KAVTE KAK 0Tov GUVBEOpO T AfNWONC SUHHOUONG. AKONOUBIOTE

T OB Tou TpéYOVTaL OToV OTGTOTO yia T A T Afwong
Sippn oo
ENOZH YIIOENISO
12312-1:2013/A 12015

noz
DIATPOY»-TONTYANONHAIOY:

ATT
1231212013 A12015

+ WARNUNG: Dieses Prockikt ist 2um Schutz der Nutzer gegen s Risko von

Dieses Prockt it

s Prodkt wurde richt ds Augensdhutz gegen kirstiche Lictquelen (8
. belderendie

Al

Abnutungenafineisenwidei Ausauschemplotien

Ersatzteile verwenden.
REINIGUNG UND PFLEGE DES RAHMENS: Verwenden Sie keine
icht

abrasive Sefle und zum Trocknen ein sauberes, weiches Tuch an. Nach der
Vsrwmdung der Bille solte s in der vorgesehenen Schutzhille verstaut

. KDNFORM‘MRUNG Besuchen Sie die Webseite www.
marchoncom und Kicken Se auf den Link zur Konformitatserkinung, Bitte
halten Se sich an die auf der Webseite angefivten Arwesungen, um e

ititserklarung zu erhaten.
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SONNENBRILLEN ZU ERKENNEN IST:

. 0 EwTEDK LEPOC TOU CPITTERO fpayiovel To GKEAETDR; © GPBLOK LETE T An der linken Innenseite des Bilervahmens weist die Zzhl nach dem Symbol
Dentro de la patila iquierda de la montura, el nimero que se encuentra ,
después del s\mbdo”ll"lndkalam(egoﬂa el o de I lente. La taba Qoo # Lroderwie T KITYopia IOV TOU GRKOL: OTOw TP Tt ;’; auf die e “"Eg“d“@a:i' 2‘: :;m‘:e'm““‘“‘“""‘ Ta"eﬁ“g:
el nimero de
ategori Sticas con UV para el ajusteent demites
ategora « fodom i EpBeNVIOG Y TV TPOCIPLO) KETOES KON, UL 850 u # v
i ¥ PO T To G 10 TG, AP oS To T AT GG Zustand des
EnpadiogipolE Giase e die Zwekte Zah fr cen volkzncg o durkelten
laletra"A significa que & Jen con los requisit

‘conduci ni usar en la canetera. Si aparece unaP* después de la categora
del fitro, esto significa que la lente esté polarizada. Si la montura cuenta
con lentes adicionales, su numero de categoria de fitro se indicard en la
lente zquierda.

Wenn nach der Fiterkategore der Buchstabe A" angefiihrt ist, bedeutet dies in
llen Félen,

TEQITILON 710U 0 GRENETE, 8 TN GEKOE, 0 0BT KITNOPIK GTpow

Straenverkehr ist. Bei polaiseten Glasem ist nach der Fi
der Buchstabe,P" zu finden. Wenn die Brille tiber zusitziiche Glaser verfiigt,ist die
Fterkategorieam finken Glasangegeben.

CatégorieFitre Suodatustuckka Fittikategooria Cotegoria delflro ~Kayopia Odtpoy Fierkategorie reibung und
. - . " ®aopa . Beschreibung unc
o Description et utiisation conseillee Kuvausja uositeltu kaytts \Agusab Kireldus ja soovituslik otstarve m(m&\ Deseripcién y uso recomendado e Tepiypai ket suvioT@pEn Xpron Anwendungsempehiungen
Transmittance lminzbse Valon apsisyaue hemik ransmitancia umind amzparémnra Uchtransmisionsbiteicy o
0| Lunettesdesokikgéremen teines 0| Kevyestisavytetytlinssit ahentavat 0| Heleda tooniga paikeseprilid.Vaga 0| Gafas de ol claras. Reduccion muy 0 | AvoxrpupayaddmiouTlon 0 | Leichtgetonte Sonnenbrile. Geringe
80%01100% Nt st e rent e %60 100% auringon haikisys erttain rajallsest. 60100% piratud kaitse pimestava valguse eest. 80%601100% limitada del reflejo. 86 100% EpopOEN WO TN B BwonG 80%01100% Reduzierung der Sonneneinstrahlung.
1| Lunettes desoleilégerement teintées. 1| KevyestisavytetytlinssitVahentavait 1 | Heleda tooniga piikeseprilld. Piratud 1 | Gafas de sol claras. Proteccién limitada 1| Avorexpwyiayuakinhiou. Mepopiopévn 1| Leichtgetdnte Sonnenbrille. Leichte
43%180% Affaiblissement imité de [éblouissement solaire. 43% 8% auringon haikaisya rajallisesti. 43% 8% Kaitse pimestava valguse eest. 43%180% contra el reflejo. 43% ! 80% ‘TMipooTacia and T nhiakr) 8pRwon. 43%180% Reduzierung der Sonneneinstrahlung.
2| Lunettesde solelavec verres e teinte moyerne. 2 | Vieiskayttdiset aurinkolasit Sucjaavat 2 | Uldotstarbelised paikeseprilic. Hea kaitse 2| Gafas de sol para uso general Buena 2 | ruahaniovyewiicyprionc Kaki 2 | Sonnenbrilefiraligemeine Zwecke Normale
18%1430% Bonne protection contre léblouissement solaire. 18%430% hyvin auringon héikaisya vastaan. 18%1430% pimestava valguse eest. 18%1430% proteccién contra el reflejo. 18%430% ‘mpooTacia ané Ty nhiakr BapRwon, 18%11430% Reduzierung der Sonneneinstrahlung.
3 | Lunettes de soleil avec verres foncés. Bonne 3 | Vieiskyttsiset aurinkolasit. Suojaavat 3 | Uldotstarbelised paikeseprillid. Vaga hea 3 | Gafas de sol para uso general. Proteccién 3 | ruakanhiou yeviicxprionc Yinh 3 | Sonnenbrile fiir allgemeine Zwecke. Hohe
8% 118% protection contre [éblouissement solaire. 8% 118% erittain hyvin auringon haikaisya vastaan. 8% 18% Kaitse pimestava valguse eest. 8% 18% alta contra el reflejo. 8% 118% Tipoatacia ané my nhiakA BapBwon. 8% 118% Reduzierung der Sonneneinstrahlung.
4 | Lunettesdesoleitrésfoncées pourusage spécifique. 4 | Aurinkolasit erityiseen tarkoitukseen erittin 4 | Eriotstarbelised paikeseprillid viga tumeda 4| Gafas desol parausosespecias confitros muy 4| uaNanNouBBIKcXProNGHE TN KOUPAYPUR 4 | Sehrdunkle Sonnenbrillen fiir spezielle
Réclucton trésfore de [éblouissement solare. tummasavyisil suodatimill, suojeava eitin toonigafiltitega Vaga hea kaitse pimestava oscuros reducionmuy atadelefe GpaKanoAs o TG, Verwendungen. Sehr hoher Schutz gegen
Protection trés élevée contre les rayonnements hyvin auringon hiikiisy vastaan Suojaavat eritin valguse eest. Vaga hea kaitse eriti tugeva ‘muy alta contra el reflejo extremo; por ejemplo, NaNsugr¥inpootaoiaand vunepfahid B uwan, extreme Sonnenstrahlung, wie sie am Meer,
solaifes extrémes comme en mer, = Bl hyvinadrimméistaauingon hikiisya [~ Bl pimestava valguse eest, nt merel) al enelmar sobre camposnevados ™ l . o BGXa000, O XIOVOHEVE ™ al bei Schneefeldern, im r, al
en espaces enneiges, en haute asaan csmmerl nkentt umealpdel korgel mégedesvoi enlasmontarasalasoeneldesiero. extéaeG, Ynhéc fouvoropgéc Hochgebirge oderin
mortagneudnsiedésettNon vl worl ool 3 Srbes Eisobiscidukijuhtimiseks Nosonadecuadespara conduci i fommipnyo devebarardiia Wisten aurt
adapté a I'utilisation sur route sovellu kéytettavaksi ajettaessatai renlacametera. yia Ty odriynon kat yia xprion
3%.18% i 3%18% maantiells. 3%18% Jaliikluses kasutamiseks. 3%8% usaren a carret 3%18% 3% 8%
etala condute de véhicules. | a) L : L a) L g otov 8pdyo. L o L 2
r, .l r, .l .l
Letre cAne m’m:"::uf;:'am‘dg“"ﬁ & sobi sdiduki juhtimiseks ja “No son adecuadas para ot = evemkamiNayamy “Nicht fir den Gebrauch beim
oo 9ers ajettaessa tai maantiella.” likluses kasutamiseks ‘conducir ni usar en la camretera” pp BN KCnVa Ypron OTov BpBL0» Filhren von Fahrzeugen gesignet
L il il
- P . ENISO' 1:2015 sV INFORMATION SOM TILLHANDAHALLS FORENLIGT MED 1SO- NA OSNOVI EN m INFORMACNY LIST PC A T IZATORINC UEN
ategeria delfitro Filter Category / Catégorie UYARINCA KULLANICI BILGIFORMU STANDARDEN 12312-12013/A1:2015 150 12312-1:2013/A1:2015 /D1:2015 15012312-1:2013/A1:2015
tcooraFit + UYARL: Bu iin, kulanician giines 15gina manz kaima nedeniyle + VARNING: Solglasigonen dr avsedda for att skyclda dess anviindare + OPOZORILO: Ta izdelek je namenjen temu, da uporabnika . UPC ceny . it sa protef iimpotr
Simbolos gizein zarar gomesi riskinden korumak iin tasarlanmistr. Gece, or sol : zaiciti pred nevarnostio poskodovanja oti  zaradi risculi de deteriorare a ochior datorits expuneri la lumina soarelui
b ety los 15kta veya dlacakaranlikta kulanim igin veya siiris iin uygun lémpar sig inte for bruk eller bikéming nattetid, under forhélanden izpostavljenosti sonéni svetlobi. Ocala niso primema za Fareniu. Ne je vhodny na pousitie ani na jazdu v nod za sbyjch Ochelari nu sunt adecvaf pentru a i utizaf, nici pentru a conduce pe
fitra,/ i < in dog ‘med dalig belysning, samt vid gryning och skymning. Solglasiigonen uporabo ali voznjo ponodi, pri nizki svetlosti in ob mraku. svetelnych podmienok akebo za stmvaku Nie je vhodny na priame timp de noapte, in condifi de lumin slaba sau la crepuscul. Nu sunt
KATHOPIA RLLLTSEOE K00 nbold/Smboly/Symbole ‘goriinttienmesi icin uygun degidi. Suni 15k kaynaklanna (Gmegin 5 irekt pa for Niso primerna za neposredno opazovanje sonca ali sonénih » i y pentru observarea directa a soarelui sau pentiu vizualizarea
ategore Fi / Fiteres kategor. imbolu/ Caveonw, simbol

Categoriafitrului/ Kareropu  Kategoria filtra

°
-
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solaryum) karsi koruma g olarak veya giines gézlikierinin
krabilecedi ve yiiziin ve gozerin yaralanmasina neden olabilecek
mekanik carpma tehlielerine karsi givenlik gézligii olarak da
tasarlanmamnistr. Filtreler (giines mercekleri) veya cerceve aginmigsa
degistiimesioneril

+ MARKALAMA VE AKSESUARLAR: Sadece orjinal aksesuarlan ve

yedek pargalankullaning.

‘GERGEVENIN TEMIZLIK VE BAKIME: Kirii veya asndina bezler

‘mot artificiella juskallor (tex. solarium) eller mot risken for mekanisk

ochdgon.Or

byterutdessa
. CHTILLBEHOR:
RENGORING OCH SKOTSEL AV SOLGLASOGONEN: Anvind
inte trasor som & smutsiga eller som har sipyta. Anvéind vanligt

mrkov. Niso namenjena zaiiti oces pred viri umetne
svetlobe (na primer solarij) ali pred mehanskimi trki, ki bi
lahko povzrotili zZlome, rane na obrazu in v oéeh. V primeru
obrabe filtrov ali okvira vam priporo¢amo, da jih zamenjate.
OZNAKA IN DODATKI: Uporabite samo originalne
nadomestne dele.

CISCENJE IN NEGA OKVIRA: Ne uporabljajte umazanih ali
abrazivnih krp. Uporabite navadne neviralne detergente,

i Aksa

a

+ OZNACENIE A PRISLUSENSTVO: Pouiivajte len origindine
m;me«mamhradmdety

. IVOST O RAM: Nepouziajte e

potivi

edipselor solare. Nu au fost projectafi ca echipament de protectie
impotriva surselor de luming articiaa (de exemplu, solar) sau ca
echipament de protecie impotriva percolelor de impact mecani, in
Hinpd i et s e s pien g, prvocid \um

recormands mlocmrea acestora

+ MARCAREA S| ACCESORIILE: Utiizai numaiaccesori'sipiese de:
schimboriginale.

CURATAREA $1 INGRUIREA RAMEL: Nu tizati carpe murdare sau

L ), kullanmayine. Yalnizea yumusak, asindina olmayen sabun kulaning forekommande reng@ringsmedel utan fritande effekt och torka av inisto krpo. Po shranite pomocou distej a makkej handnd<y Rém po pouii uoite do puzcr, abrazive. Folosifi numai sapun delicat, neabraziv si uscat folosind o

XV ve temiz ve yumusek bir bez kullanarck kurulaymz. Cergeveyi i v ustreznem etuiju, da ga zasitite pred nakljucno skodo. Koréjeuréenénajehoochvan A curats § mosle Dups utizarea ramel, asezatho i toeul previzut

N Se- kydda « IZJAVA O SKLADNOSTI: Dokument je na voljo s klikom « VYHLASENE O ZHODE: Navsvwe odkaz wwmarchoncom a pentruprotectie.
// i\ + UYGUNLUK BEYANI: Liitfen wwwimarchoncom adresini ziyaret motoavsiktlig skada. na spletni naslov www.marchon.com. Nato vnesite stevilko Kiknit +  DECLARATIEDEC
; 3‘ ediniz ve Uyguniuk Beyani baglantisni tidayne. Liitfen Uygunluk +  INTYG OM OVERENSSTAMMELSE: Dokumentet kan kisas online modela, ki je ozna¢ena na okviru. postupuite podia pokynov nawebowejtranke. fic pe link-ul De P
A i jimatian zeyi via inken. wwwimarchon.com. Knappa in modelinuret som finns + IZDELEK JE SKLADEN Z UREDBO (EU) 2016/425 IN + VYROBOKJEVSUL 20b3ine Decaratia s de corformi
3 >/.\4 . stamplatpa bigen. STANDARDOM EN ISO 12312- 1:2013/A1:2015. 1231 . PRODUS I CONFORMITATE CU REGULAMENTUL 2016/425 AL
i . gen.
L J
NV 2016/4250C 12312 KAKO PREPOZNAMO KATEGORIJO ZASCITE, URC HRANY -~ TRA"-
L “FILTRE “KATEGORLIO FILTRA” SVOJIH SONCNIH OCAL: SLNECNYCHOKULIAROV: CUMSERECUNOASTEC/ TE-"C
4 J KATEGORISI"-NASIL BELIRLENIR: A ASSEN, "FIL Na notranjem delu leve rocke 3tevilka po simbolu # oznacuje Na wntome] ast lave noiice ramu oanatuje dlo za symbolom # FILTRU"-A OCHELARILOR DE SOARE:

LK Cercevenin sol tarafindiaki sakak kismindaki “#" semboliinden sonraki DINASOLGLASOGON: kategorijo filtra: v spodnji preglednici je navedena uporaba, Iategriou fitr Sodoviec e uvedens tabuika zobraze odportané Pe partea din interior a ramej, in dreptul tamplei stangi, numrul de dupa
say lens fitres kategorisin gosteri asagidaki tablo lens fitresi kategori P4 den viinstra bagens insida anger sifian efter symbolen # aktuell ki je priporocena glede na étevilko kategorije filtra, V/ primeru 2 5‘";‘”'“' ¥ ‘“‘"‘ada"‘“!“"a “"'“&'E"“r tabalul I"e mal lwdpm
numarasna gore cercevenin Gnerilen kullanimini gsterir. Fotokromik fiterkategori. Tabellen nedan anger rekommenderad amvéindning fotokromatiénih le¢ sta po simbolu # oznaceni dve stevilki: S0k ‘““ n";’? '“‘”M“” us; Zae" in funcie de g“"‘“'“ “"ngjv”e‘c’ e ed_a
mercekler olmasi durumunda, kategoriler arasinda ayar igin ortam UVsini i prva oznaéuje kategorijo filtra v svetlem stanju, druga pa v 7a symbolom # vedené dve &la: prvé &islo oznacuje vyblednuty alebo et o in cazul e zomalics, care folosesc razele LV din mec
kulanarck,"# ik i 3 i sifor fiterkategori temnem stanju. V vseh primerih, e po Stevilki kategorije filtra nejsvetiefi stav Sosovky a druhé ciso czmatuje pine aktvovany, alebo i i S .

i det fusa iget och den Téget je oznatena érka“A”pomeni, da ocala niso primerna za uporabo najimaistavioiouky. 4 A enti
L o enkaranik mercegindunmuisaeteder ) i For samtie ler att i foregérbolctaven 'A'sa na cesti in med voznjo. V' primeru, da sta na okvir vgrajeni T toate cazurie,cach numérul tegoriel de fitr ese umt de tera
Her durumda, fitre kategor numarasin *A" harfiiiyorsa, giines gz om polarizirani le¢i, bo oznacena érka “P". Ce je okvir opremljen z A sheénés okulare rie st vhodné na jazc a poutie na ceste.V pripade
k g i, Polar kommer visas Om dodatnimi le¢ami, bo njuna stevilka kategorije filtra oznacena poszanch kel o 22 G lategdve fia uvedené p\smeno P
e ke ot reameasn P i . Gogee socstor el har inser kommer dessas ifa att na levi leci Akje ram vy ovkam, ich i P'Dach 3 Fp—
g donatim: angespévansterlins. uvedenénalivejiosovke. incicatpelentla cinstanga.
Filtre Kategorisi Fiterkategori Kategorija iltra Kategriafilra Categoria fitrulu
5 < ‘g‘;mnhg‘ Tanim ve Gnerilen Kullanim Beskrivning och rekommenderad Anvandning: T e Opisin priporocena uporaba: Jiiy Opis a odporticané pou: ﬁi'n“fmfém Descrieresi
i Mgy Tusransmision prepustnost prenosu luminoass
0 | Hafifrenktonu giines goziigi Gines 0 | Solglassgon med jusa fiter. En mycket 0 | Sonéna otalas svetimifitri. Omejeno 0 | Sinetnéokulare sosvettm odtiefiom Vel 0 | Ochebridesoarecufitruaproape tansparent
80% | 1100% iginlaninin azaltilmasi cok sinirl, 80% 100% begransad minskning av solljus. 80% | 100% zmanj3anje soncnega bleska. 80% | 100% nizke obmedzenie sinecného Ziarenia. 80% | 1100% Reducere foarte mica aradiatiilor solare.
1| Hafifrenk tonu gunes gzl Giines 1| Solglasogon med fjusa fiter. Ett begransat 1| Sonéna otala s svetiimifilt. Omejena 1| Sntntcresosctmedicion 1| Ochelaidesoarecufituaproapetransperent.
A 43%0180% 19gima karsi sl koruma. 43%0180% skydd mot solus. 43%080% z2icita pred sonénim bleskom. 4360180% Obmedzens ochvanapredisinecnym zarenim. 43%0180% Protecfieredusaimpotrivaradiafiorsoare:
Ko
& 2 | Genelamagh giines gézliigi. Giines isigina 2 | Solglaségon frallmént bruk. Ett gott 2 | Sonénaoalaza splosno uporabo. Dobra 2 | Sineéné okuliare na veobecné cely. 2 | Ochelari de soare pentru utilizare generals.
18%11430% Karsiiyi koruma. 8% 430% ‘skydd mot solljus. 8% 430% za¥ita pred sonénim bleskom. 8% 430% Dobré ochrana pred sineénym Ziarenim. 18%11430% Protectie buna impotriva radiatiilor solare.
3 | Genelamagh giines gozigi. Gines sigina 3 | Solglasdgon for allmant bruk.Ett starkt 3 | Sonéna otalaza splogno uporabo. Visoka 3 | Sinetné okuliare na vieobecné Giely. 3 | Ochelari de soare pentru utiizare generals
% 0118% Karsiyiksek koruma. 860118% skydd mot soljus. 860118% z2idita pred sonnim bleskom. 860118% Vysoké ochrana pred sinecnym iarenim. %0118% Protectie idicata impotriva radiafilorsolare.
4 | Gokloyurenktonlufteeresahipczelamach Solglaségon med mycket mérka filer fr spe- 4 | Sonénaotalazzelo temnimifitriza posebno Specidine sineéné okuliare s velmi tmavyimi 4| Ochelaride soare peniru iz specie cufite:
dalanvandning. Ger en mycket hog begransning uporabo, zelo visoko zmanjianje sonénega odtierimi, velmi vysoké obmedzenie sineéného. foarteintunecate s reducere mare a radiatlor solare.
A avsolluset. Ettycket starkt skydd mot extremt bleska Zebovisckazaétitapred segimbleskom, arenia Velmivys0ki ochrana pred extrémnym Protecfefoarteidcataimpotrivar vad\aw\ovso\are
. demzde Karl alanlarda, solljus, il exempel vid havet, - .l na primer primorju, nasnegu, . .l sinetnym arenim,naptnamor nad~ extreme, deex lamare ez Bl
pé snitackta omréden, pa hoga snehovjmiplochami, na ysokch Ta munte  altituini mrisau
yilksek daglarda veya coide. berg ochi dknen. Solglasdgonen vvisokogorju,v puscavi. Niso horach alebo na pusti.Nevhodné desert. Nu sunt potrivit pentru ¢
Siiis veyol kulanmicin mparsiginte forattanvands primemaza uporabo na cest pre azdua pouste nacete ondus pentrutlzareapestads.
Marchon EuropeB. 2608% uygun degildi R . 018% vaguafkelervidbikoming. | 3 M%08% alimed voznjo. R 3 8% R . 2608% R .
Deccaweg 33 r a r a r a r Bl r Bl
1042AF Amsterdam 5 8
P Lampar sig inte foren
The Netherlands riis ve yol kullanimi igin Bokstav"A"= ing i va X “Niso primema za uporabo = Nevhodné pre jazdu a “nu sunt potivif pentru condus
anvandning i vagtrafik eller vid | a Pismeno A" w pre f
Tel 0031205815050 ~ uygun degidi” K N - na cestiin med voznjo” pouzitie na ceste" _sipentru uilizarea pe strada.”

il

ORIENTERENDE NOTE IHT. EN IS0 12312-1:2013/A 1:2015.

POKYNY PRO UZIVATELE V SOULADU S NORMOU EN ISO

BENEXKA B CbOTBETCTBME CbC NOTA LAENISO1231.
+ ADVARSLER: Dette produk er beregnet pd at beskytte brugeren CS 12312-1:2013/A1:2015 n . Occhiali destinatia pi
Disse jrobek je urcen k ochrané uzivatel pied . dal ischio di lesioni ocular, dovre alfesposizione alla luce
briller er hverken egnede tl korsel om natten, under forhold med nebezpecim poskozent oéi zplsobenym vystaven sluneénimu del sole. Non idonei né all'uso, né alla guida di notte, in
begreenset sigtbarhed eller i tusmorke. kke egnede til direkte VIaraHe Ha OTbH4esa Coemiana. TosA MPOYKT He @ MOMHONALL, KaKTO 33 condizioni di scarsa luminosita e al crepuscolo. Non idonei
observation af solen eller sofformorkelser Ikke beregnede til tmy, ani k jizdé autem za tmy, za slabych svételnych podminek per losservazione diretta del sole o di eclissi solari. Non
larium), eller nebo za Sera. Nenf vhodny pro pfimé pozorovani slunce nebo ogrigiod e o destinati alla protezione degli occhi contro sorgenti di luce
mod fare for mekaniske pavirkninger, som vil kunne medfore at pro pozorovén 5‘““;"""‘,“‘;:9" h Neled';ﬂ se 0 ochranné e Pefp e D artificiale (es. solaria), o contro pericoli di impatti meccanici
brilleme gari stykker og fordrsage séri ansigt og gjne. | tiffzlde af e proti umélym sveételnym zdrojim (nap. v s - che potrebbero provocare rotture, causando ferite al viso e
5 bryle na ochranu proti mechanickému nebezpe(
sitage pa itrene eller stellet,bor disse udikiftes. i agli occhi. In caso di usura dei filtri o della montatura, se ne
) b se slune¢ni bryle mohly zlomit a zplsobit r i e " o e e Consigli a sositusione.
el e projevtopatiebent it metnich lon) nebo émus 2 ARD QUITIDHTE (OTL+HESHTE LM WV PIMICTD G2 VEHOCH :
reservedele. dopwcu;m‘e Jeﬂc‘; yménu., ¢ ) I ey + MARCATURA E ACCESSORI: Utilizzare solo ricambi
+ STELLETS PLEJE: Anvend . ZNACENI A PRISLUSENSTVI: Pousiveite pouze origindini + MAPKUPOBKA 1 AKCECOAPYL Vsnomssaiire camo oparantin originali. )
pislusenstyia nahradni diy. pesepeHuvacti. + PULIZIA E CURA DELLA MONTATURA: Non utilizzare
ikke ridser, og tor med en blod og ren klud. Anbring altid et . CISTENIRAMU A PECE: Nepouzivejte znecisténé nebo + nodmc v i panni sporchi o abrasivi. Utilizzare i comuni detergenti
det medfolgende etui, for at beskytte det mod beskadigelse, nér abrazvni tky. Pouziveit pouzejemné, ,‘Eab,mn, mjdoa. e neutri non abrasivi, asciugare con un panno morbido e
detikke eribrug. fciste TOCyLIBAITE C MKa U WiCTa Kupra. Crief KaTo Wanoneare pavikars, pulito. Dopo l'utilizzo della montatura, riporla sempre
+ OVERENSSTEMMELSESERKLARING: Dokumentet star til piilozeného pouzdra, které slouzi k jeho oehrand. nellapposito astuccio in dotazione, per proteggerla da
radighed online, ved at Kikke pé linket: www:marchon.com, og + PROHLASENI O SHODE: Navitivte www.marchoncom a : “EK"“P‘““““mm“aw?”m“"“”m"éww'"m‘m danni accidentali.
herefter inditaste det praegede modelnummer pa brillestangen. Kiknéte na odkaz Prohlésent o shode. Pro zikini Prohiaeni o ;A"omm” K"”K“ea'“m“;:y B”:;:;’;“:a i:"v."jap"j“;‘;a"" Dw’:; ‘(:f" + DICHIARAZIONE DI CONFORMITA: Il documento &
« PRODUKT P 'p:uwm; Loy d s disponibile online, accedendo al sito www.marchon.com,
. VVROBEK oDPoleA NARIZENIM EVROPSKE UNIE .o [ B CbOTBETCTBUE C EBPOMEICKA CT cliccando sul collegamento “Dichiarazione di Conformita”
1:2015. 2016/425 A NORME EN IS0 12312- 1:2013/A1:2015. m:a'mm W CBC CTAHAAPT EN ISO 1231212013M12015. e seguendo le istruzioni.
+ PRODOTTO CONFORME AL REGOLAMENTO
TTEL JAK URCIT G HRANY - TR~ KAKJA CEOPEIENV KATETOPVSTA HA SALLIVITA —KATEFOPYA DELL'UNIONE EUROPEA 2016/425 ED ALLA NORMA
“FILTERKATEGORI; FOR SOLBRILLERNE: SLUNECNICHBRVLI: . OUTTBP"~HACTHHUEBA CBETTIMHA: EN SO 12312-1:2013/A1:2015.
P4 stellet, intemt pa den venstre brillestang, angiver tallet efter Cislo na leve vnitni postranici nésledujici po symbolu #* oznatuje o ¥ obomaeea
symbolet # filterkategorien: Den nedenstiende tabel angiver den kategorii filtru otky: nize uvedend tabulka znazorfiuje doporutené COME RICONOSCERE LA CATEGORIA DI ROTEZIONE,
anbefalede anvendelse, i funktion af fiterkategorien. | tifelde af v ’a"‘,e;k‘,‘ F“d‘:‘ dila kf'“g,“'flﬁ."m Cocky. Vh;””ade Boyai 2 DELFILTRO’, CHIALI DA SOLE:
fotokromatiske linser er symbolet # efterfulgt af to tak: Det forste o‘zgﬁﬂ'“':é"s‘fe aj?CEK o A cid prom Gl oanatie ; i
angiver fiterkategorien i den lyse tilstand, det andet fiterkategorien Y, nesiedull po symbold ' mepaT I ia del fitro: izz0, consighiato
o motke tlstanct 1 alle faide. ot brilen ko egnet & bra pa nejslabsi, cili nejsvétlejsi stav cocky, " :
e e e e plné aktivni, nebo také nejtmavsi zabarven cock e ———.
vejen eller under sel, hvis filterkategoriens nummer er efterfulgt Pokud viak za islem kategorie filtru nasleduje pismeno A’ nejsou Bbs sanim aKD HOMEPHT Ha KTETOPYA HA (WITTBPA € NOCTeAaH O
af bogstavet "A! Stel med polariserende linser er afmierket med slunecni bryle vhodné pro jizdu a pouiti a jizdy v auté. V pripadé ooy stato chiao, I secondo la categori del it nelo sato scura \[. i as,
bogstavet P, Hvis stellet er udstyret med ekstra linser, vil deres polarizaénich &ocek za &islem kategorie filtru nasleduje pismeno, P, mm HovepLT | "locchiale:
filterkategori vaere angivet pé den venstre linse. Je-li ram vybaven piidavnymi ¢ockami, bude ¢islo kategorie filtru P ¢
uvedeno na levé éocce. polarizant
Filterkategori Kategorie filtru Kaveropwa wa o Filter Category
. Rozsah nUCaHue U npenopbuUTenHa Range of DDESCRIZIONE E UTILIZZO
omiide Beskrivelse og anbefalet brug: Popis a doporutené pousiti o fangeor® CONSIGLIATO:
forlysransmision propustnost Coemmea ponyaivagy Transmitance
0 | Solbriler medyse filtre. teerkt 0 | Lehcezabarvené siuneénibryle.Velmi 0| Catiesn owwnacre woamc Miorowicka 0| Occhiale da sole confilr chiari Ricuzione:
0% 100% begraenset reduktion af sollys. 80%601100% omezené snizen ostrého slunecniho svéta 8050 100% CTenen a 3aupma oT tseso 3acnensarie. 80%01100% molto limitata del bagliore del sole.

1 Solbriller med lyse filtre. Begraenset 1 Lehce zabarvené slunecni bryle. Omezené 1 Cmoruesy oumna C nex Hioarc. Huaa crenen 1 Occhiale da sole con filtri chiari. Limitata
43%80% beskyttelse mod sollys. 439(180% snizeni ostrého sluneéniho svétla. 43%80% Ha 3aLLIATa OT CTbHYEB0 3ACTeNABaHe. 43%80% protezione dal bagliore solare.

2 | Solbrilr tilalmen brug. God beskyttelse 2 | Sluneénibryle pro bézné pouiiti. Dobré 2 | Crohsesn ouana 3aobuiayrorpet, AoGpa 2 | Occhiale da sole per utilzzo generale.
18% 1 430% modsollys. 18% 1 430% ochrana proti ostrém slunecnimu svétu 18%0430% CTeNeH Ka ALTa O CToeB0 3acTEnAEe. 189 430% Buona protezione dal bagliore solare.

3| Solbrilletilalmen brug. Hoj beskyttelse 3 | Sluneénibryle pro bézné pouiti. 3 | Cmohuesnounna 3a o6uiaynotpe6a. Bucoka 3 | Occhiale da sole per utilizzo generale. Alta.
8960118% modsollys. 8%0118% ochrana proti ostrému slunecnimu svétiu. 860118% Ha 33T OT TbieB0 3acnersate. % 118% protezione dal bagliore solare.

4 | Solbrlermedmegetmarkefiteti: 4| Specinisunecnibrye svelmitmavé arvenymi 4| Mioro remmncroesn owna coc cnewanvo 4 | Occhiae da sole con it motto scurdi uso.
meget hoj reduktion af sollys. Meget hoj velmivysoké omezeniostréhosunecriho svétla PSR- EHAUEHIIE, MHOMOBCOKA CTNEH Ha 3T speciale, riduzione molto alta del bagliore
beskyttelse mod ekstremtlys, for eksempe( Velmi vysoka ochrana proti extrémné ostrému OTCTHHeR0 3ACnEnFRaHE MHOM B/CoRa cTenesta solare. Protezione molto alta da bagliori strem,
pé stranden, pa sne,ihoje I slunecnimu svétlu, napf. na mofi, = A » esor- A ad esempio al mare, su distesel” A
bjerge orkenen. keegnet i na zasnézenych plochich, ve SachenABaNe, HANp. Ha OpeTO, B dineve,in ata montagna,nel
bmgpévepelemdevkmd ysokych horéch nebo na pousti "‘“”’:M‘W VK deserto. Nonidoneo al utiizzo

Nevhodné propoutiza volantem o 6 B ycrTa. He canomonAuM S0 srda.o durante a s,
3%18% %8% anasinicich. auodupaeaynOTReSa KA, 3%18%
L 4 L 4 L g ]
r
“Ikke egnet fil brug pé veje Plemenn A" Nevhodné pro pouziti za *He ca nomopsuy aa wodwpare Lottera A “Non adatto alluso
eller under korsel” ' volantem a na siinicich* 3aynorpeSa Ha mor’ in strada e alla guida”
L il
NOTA DE INFORMAGAO CONSOANTE A EN ISO 12312-1:2013/ I /CARTAINFORMACYINA DLA UZYTKOWNIKA ZGODNA Z NORMA EN BRUKERINFORMASJONSHEFTE | SAMSVAR MED EN ISO 12312 ENISO12312-
A12015 15012312-1:2013/A1:2015 12013/A1:2015 1:2013/A12015
«  ADVARSEL: Dette produktet skal brukes til & beskytte beereme + WAARSCH

+ AVISO: Este prodiuto é destinado a proteger os utiizadores contra o
. s e G

nem 2o uso, nem 4 condugio & noite, em condioes de escassa
luminosidade e a0 anoitecer. Néo adequados para a observagio
direta do sol ou de eciipses solares. Nao destinados & protegdo dos
olhos contra fontes de uz artifcal (por ex: sokio), ou contra perigos
de impactos mecanicos que poderiam provocar rupturas, causando
feridas a0 rosto e a0s ohos. Em caso de desgaste dos fitros ou da
amagao, recomendarsea sua substtuicao.
MARCAGAO E ACESSORIOS: Utilzar apenas  pegas
sobressalentes originais
LIMPEZA E CUIDADO DA ARMAGAO: Nio utiizar panos sujos
ou abrasivos. Utizar o5 detergentes neutros néo abrasivos comuns
30, guardé-a

danosacidentais.
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE: Visite o site wwwimarchon.

UNIAO EUROPEIA 2016/425 E ANORMA EN S0 12312- 12013/
A12015NORM.

ERA CATEGORIA

CAO, “CATEGORIA

DOFILTRO’; DOSNOSSOS OCULOS DE SOL:

Na armagao, no interior da haste esquerda, o nimero apds o simbolo #
indica a categoria do fitro: @ tabela indicada ababo sinaliza a utilzagdo,
recomendada consoante o niimero de categora do fitro, Em caso de

guiclo por

indi h ndk ia dofiltro

noestadoescuro.

aletraA}06 30 é Casoa
5 izadas, havera a letra P N i

lentes acessdrias, 0 seu numero de categoria do fitro estard indicado na

Produkt nie

nadzje sie do uzytkowaniai prowadzenia

Nienadaie sie

mot faren for oyeskadier pa grunn av eksponering for sollys Dette
produktet er ikke egnet for bruk, ellerfor Koring om kvelden, under
dag opplste bmold eller i skumringen. Det er e egnetfor  se

Nie
wsok

moga bowiem polamac sie, powoduae obrazenia ocau i twarzy. W
preypadku 2 fitrow (soczewek przeciwsionecznych) lub oprawek
Zalecassigichwymi

. OZNAKOWANIE 1 AKCESORIA: Uiy o oryginalnych czeéci

zamiennychiakeesoriow.

+ CZYSZCZENIE | PIELEGNACA OKULAROW: Nie uzywat

‘zbrudzonych lub szorsthich sciereczek. Uzywa tylko lagodnego myda
pzonyehh . !

pa Deter ke designet
som beskyttelsesbﬂller mot kunstige lyskider (for eks. solarim),
eller som vemebriler mot mekanisk statfare, hvor solbrikene kan
knuses og fordrsake skader pé ansktet og oynene. Dersom fitrene

MERKING OG TILBEH@R: Bruk kun originalt tibehor og
reservedeler.

whiteraleochronnym.

+ DEKLARACJA ZGODNOSCI: Deklaracja zgodnoici znajduje sie na

stronie wwwmarchoncom, w zakiadce ,Dearaca zgodnosc! Aby
wyskad dokument,

intemetowe}

PRODUKT JEST ZGODNY ROZPORZADZENIEM  UNII
EUROPEJSKIE) 2016/425 | NORMA EN ISO 12312- 1: 2013/A1:
NORMA 2015.

OKRESL AROW

PRZECIWSLONECZNYCH:
Po wewngtrznej stronie lwvago zusaika okularow, za symbolem ¥,

jest numer WEbEl\poﬂzE‘
ono zlecane zastosowarie. oprawek, zgodnie 2 numerem

fitra soczewek. Kategoria soczewek fotochromowych chroniacych przed
promieniovianiem UV okredona jest dwoma cyfiami umieszczonymi za
symbolem, drugast
wpehiaktywovany, aw najciemniejszy.

Jezeli z2 numerem filra umieszczona jest itera & ozmacza to, ze okulary
przeciwsloneczne e nadaja sie do prowadzenia pojazdéw. W przypadku
soczewek poleryzacyjnych po numerze kategori fira znajdue sie tera P
Jedi okulary posiacjg dodatkowe soczewki,

numer kategori itra wskazany

bruk bruk av innfatri deni
etuiet som folgermed for & beskytte den.

SAMSVARSERKLARING: Vennligst gé inn pa wwwmarchon.
com og Kikk pé linken for Samsvarserkizeringen. Venniigst folg

PRODUKT ERING
OGMEDENIS012312-1:2013/A1:2015NORM.

“FILTERKATEGORIEN"~VED SOLBRILLENE:

tter"#” symbolet Insefiteiategorien:tabeln herunder vier rammens

tegen het risio van beschadiging van de ogen door blootsteling an
zonlicht. Dit product is niet geschikt voor gebruik of om 's nachts te
rden, b e et of b chemerig. He s it geschid voordirecte

s e rtcepen s beschemingsd tegen frstmatioe entyomen
waarbij de
zonnebnl kan breken en verwondingen aan het gezicht en de ogen kan
Veroorzaken. Als de fiters (zonnebrilglazen) of het montuur versleten zj,
wordtvenvanging aanbevolen.

enreserveonderdelen.

bescheminginzjn kokerop.

omuw conformiteitsverklaringte verkrigen.
+ PRODUC]

12312-12013/A1:2015.

HOE BEPAALT U DE BESCHERMINGSCATEGORIE -“FILTERCATEGORIE”
-VANEEN ZONNEBRIL:

Op de linker binnenzide van het montu, geeft het nummer achter het
“#-symbool de fitercategorie van de glazen aan: de onderstaande tabel
toont het montuu; het nummer

linser, i Vi3 Jlomk

UvHicht

star, etter#"s

1 alle tfellr, dersom fiterkategorisfeet etterfolges av bokstaven ‘A er
ikke solbrilene egnet for Koring elle bruk pé vel. | tfelle polariserende
linser, folges fiterkategorien av bokstaven "P* Dersom innfatningen er
utstyrt med tibehorsiinser, kommer siferet ved fiterkategorien t 4 st

“4#"symbool
het eerste getal geeft de vervaagde of lchtste toestand van de glazen aan,
tenwi het tweede getal de volledig geactiveerde of donkerste toestand van
deglazen aanduidt.

In alle gevallen, als het fitercategorienummer gevolgd wordt door de etter
A% is de zonnebrl niet geschikt voor riden en gebruik op de weg. In het
geval van polariserende glazen wordt het fitercategorienummer gevolgd
door de letter *P* Als het montuur s uitgerust met extra glazen, wordt hun

lenteesquerda. jestnalewejsoczewce. indikert pa den venstre linsen. fltercategorienummer op het inker glas aangegeven.
Categoriafltro Kategoria itra Fiterkategori Fitercategorie
f;:‘:"‘:fém Descrigo e utilizacio recomendada Stopien lecane zastosowanie Rekkeviddeny Beskrivelse og anbefalt bruk Beschrijving en aanbevolen gebruik
uminosa praepuszczainoscl Ml stransmision Iichttransmissie
0 | Oculos desol comfitros laros Redugo 0 | Ouaryprascinsionecnezjasna soczewka Badzo 0 | Lettfargede solbriller. Meget begrenset 0 | Lichtgetinte zonnebril Zeer beperkte
80% ! 100% muito limitada da ncandescénciasolar 80% 1 100% ogranconaredukdapromienisonecnych. 80% ! 100% reduksjon v solys. 80% 1 100% vermindering van zonlicht.
1| Oculos de sol com filros dlaros. Protecio 1| OladaypeivsonecnezpsnasocznkaOganicona 1| Lettfargede solbriler. Begrenset 1| Lichtgetinte zonnebril. Beperkte:
43%080% limitada da incandescénciasolar 43%180% odvonapzedpominiovariemsoneym. 3% 80% beskytielse ot sollys. 43%180% bescherming tegen zonlicht.
2| Oculos desol para utiizagéo geral. Boa 2 | Olulaypredusnecnecgtnegozastosowania 2 | Solbriler ti generelle formsl. God 2 | Zonnebilvoor algemeen gebruik. Goede
18%.430% protegio daincandescéndia solar 18%01430% Dotraochvona pzed pomienionaniensknecaym. 18%.430% beskyttelse mot sollys. 18%01430% bescherming tegen zonlicht.
3| Oculos desol para utiizacdo eral. Alta 3 | Oiaypasdveioneccogdnegozstosonania 3 | Solbriler til generell formal. Hoy 3 | Zonnebril voor algemeen gebruik. Hoge
8%118% protegio daincandescéncia solar. % 18% Wsokaadvonapasdpromenonanemsenecym. 8%0118% beskyttelse mot sollys %18% bescherming tegen zoniicht.
4 | Gaosdesolcom itrosmutoescuros deusoespedel 4 ieckutay 4| Solbriller til spesialformal med meget 4 | Speciale zonnebril met zeer donker getinte
relugio mutoata daincandescéncasolarProtecio fitrem, Barczo mocna recukciapromicniowania markfargede filtere, meget hay reduks) filters, zeer hoge zonlichtreductie. Zeer hoge:
muitoalta ontra ncandescéncias extremas, por sonecaegn Bactowysokaochvonapraedpromeniani on v olys.Meget hoy beskytese mot beschenmingegen exreemzonicht b
xemplo,nomar,em extensoes de slofcaw elstremalnych warunkachr- etromt sollye o opreopsnecumeden ophogel
neve emaltamontanha, nodeserto. npnadmorzem, wwysokich gérachy ekstremt solys, for eks. pa
- * sjgen, pAsnoen, | hayfellet bergen of in de woestijn. Niet
Naoadequado paraa tizacio em s Mborapustni e ; eschikt voor rjden en gebrui
estrada, ou curante aconducéo. Nieodpowiedniedo prowadzenia eller i orken. Ikke egnetfor gp eweg 9
3%018% 3% 8% jazdu uzythowanianadrodze 0608% Kjoring eller bruk pa vei. 3% 8%
L 4 [ L ] porna ~ L J L il
r Bl
“Ikke egnet for kjoring et geschikt voor riiden
50 idéneo & 5 Bokstay ‘A’= A i r
. s — Norocsi s dopronin “eﬂe,mw = Netgouciveor
 estrada e ao conduzir pojazdéw i uzylkowania na drodze.”

USERINFORMATION SHEET INACCORDANCEWITHTHEENISO
12312-1:2013/A1:2015
. 2 s usersagainsttherisk

USERINFORMATION SHEET
WARNING: This product is intended to protect users against the
risk of damage to the eyes clue to exposure o surfght t s not

g PO I3
either for use, or for driving at night, in dim - light conditions, or
at twilight. It s not suitable for direct observation of the sun or for
viewing of solar eclpses. It is not designed s protection eyewear

mechanical impact hazards, during which the sunglasses could
break, causing injuries to the face and eyes.f he fites (sun lenses)

. CESSORIES:

andspares.

FRAME CLEANING AND CARE: Do not use soiled or abrasive

dloths. Use only mild, non-abrasive soap and dry using a clean and

soft cloth. After the use of the frame, store it in its case provided for

protection.

or at twilight. \l is no( suw.ab\e for direct observation of the sun
o for viewing of solar eclipses. It is not designed as protection
eyewear against artifical light sources (eg. solaria, or as safety
eyewear against mechanical impact hazards, during which the
sunglasses could break, causing injuries to the face and eyes. If the
filters (sun lenses) or the frame become worn, their replacement is
recommended.
CESSORIES:

and spares.

FRAME CLEANING AND CARE: Do not use soiled or abrasive:
cloths. Use only mild, non-abrasive soap and dry using aclean and
softcloth. After the use of the frame, store itinits case provided
&x pmteﬂjon.

DECLARATION OF CONFORMITY: Please visit
Dedlaration of it

ONFORMITY: Please visit

instructions on the websiteto obtain your Declaration of Conformity.
PPRODUCT IN COMPLIANCE WITH 2016/425 EUROPEAN
'UNION REGULATION AND WITHEN IS0 12312-1:2013/
A1:2015NORM.

HOWTO DETERMINE THE PROTECTION CATEGORY ~“FILTER
CATEGORY” - OF SUNGLASSES:
o - "

the"#'symbol
indicates the lens fiter category: the below table shows the frame’s

com and diick on the Dedlaration of C

theinstructions on the website to obtain your Declaration of
Conformity.

co

PROTEC
L

1S012312-12013ANDENIS0 12312-1:2013/A1:2015.

HOWTO DETERMINE THE PROTECTION CATEGORY -“FILTER
CATEGORY" - OF SUNGLASSES:

On the frames insde left wearing temple, the number after the “#” symbol
indicates the lens fiter category: the below table shows the frames

Wio, according o t category number.In the ase of
the"s indicatesthe mmm\m‘g ammwmnmmm‘sm

faded, orlightes, indicatesthe number i

fully activated, or darkest tate of the lens.Inall cases, if the fier category lightest,

number is followed by the ltter"A; the sunglasses are not suitable for ordarkest stateofthelens:

diiving and road use. In the case ofpo\anzmg lenses, the fiter category Inal

ae ot suiable for ining and road use n the case ofpolarzng lenses, the

lenses, y P
Filter ategory FiterCategory
fongear” Description and recommended Use fange Description and recommended Use
Transmitance Tansmitance
0 | ighttintsunglasses.Very imited 0 | Lighttintsunglasses.Very mitec
0% 100% reduction of sunglare. 80% 1000 reduction of sunglare.
1 | Lighttint sunglasses. Limited protection 1| Lighttint sunglasses, Limited protection
43%180% against sunglare. 43%0180% against sunglare.
2 | Generalpurpose sunglasses. Good 2| General purpose sunglasses Good
8% 430% protection against sunglare. 18%[1430% protection against sunglare.
3 | General purpose sunglasses. High 3 | General purpose sunglasses. High protection
8% 118% protection against sunglare. 8% 18% againstsunglare.
4| Specilpupose sunglasses with very darktint 4 | Spedalpuposesungiasseswithvery darktint
fiters very high sunglare reduction Very high fiters very high sunglare recuction.Very high
protection against extreme sunglare, eg.atsea, protection againstextreme sunglare, eq. at sea,
over snowfieds onhighmounains | highmountains 1
orindesert Notsutable fordiiing orindesert Notsuitablefor diiving
androad use. and
3%18% 3% 8%
L | L J
‘Not suitable for - p
“ oy wpn ="Not suitable for
Letter diiving and road use” Letter A

LIETOTAJA INFORMACLAS LAPA SASKANA AR EN 1SO 12312
1:2013/A1:2015

BRIDINAJUMS: Sis produkts ir paredzéts, lai aizsargatu lietotajus
pret acu bojsjumu risku, ko izaisa saules gaismas fedarbiba.
Sis produkts nav piemérots lietosanai vai brauksanai nakti, vaja
apgaismojumé vai krésla. Tas nav piemérots tiesai saules vai saules
aptumsojuma novérosanai. Tas nav paredzéts ka aizsargbrilles
pret milsigiem gesmas avotiem (peméran, so\arua) vai ka

riles pret mehaniska Kurulai
saulesbriles var saplis, izrisot sejas n acu traumas. Ja tiek valkiti

MARKEJUMI UN PIEDERUMI: Izmantojiet tikai originalos
piederumusun rezerves dales.

RAMISA KOPSANA UN TiRiSANA: Nelietojiet netirus vai
i et v .

tar tir Pp( amisa lietos:
glabajiettofutra, kas ieklauts komplekta.

ATBILSTIBAS DEKLARACUA: 10dzy, apmekiget vietni: www.
marchoncom un noklikkiniet uz saites ,Atbilstibas dekdarac
Lai legutu atbilstibas deklaraciu, 10dzy, fevérojiet timeka vietne
sniegtos noradjumus.

PRODUKTS ATBILST EIROPAS SAVIENIBAS NOTEIKUMIEM
2016/425 UNEN S0 12312-1:2013/A1:2015.

AULESBRILLES

WFILTRA KATEGORUA™:
Ramiga iekdpuse kreisaja starf atrodas simbols, #; kas norada lecu fitra
Kategori: turpmakaja tabula i reczams ramiga ieteicamais lietojums

atbistosi lécu fitra_kategorias numuram. Fotohroma lecam, kas

JV la\ = umhnla «”

Visos gadijumos, ja fitra kategorjas numuram seko burts A7
saulesbrilles nav piemerotas braukianai un lietosanai cela apstakios.
Polarizgjo%o lécu gadtjum fitra kategoriias numuram seko burts P
Ja ramitis ir aprkots ar papildu lécam, kreisaja leca tks noradts ftra

driving and road use”

INFORMACUA NAUDOTOJUI PAGAL STANDARTA EN ISO
12312-1:2013/A1:2015

ISPEJIMAS: Sis gaminys yra skirtas naudotojams siekiant

spsaugatij ks o alingo saus Biesos povelio Netiari

INFORMATION FOR UNITED KINGDOM

UK
cA

. USER INFORMATION SHEET Complies with the
provisions of the Regulation 2016/425 on Personal
Protective Equipment as brought into UK law and amended
to the designated standards EN 1SO 12312-1:22013 and
ENISO12312-1:22013/A1:2015

quipr
designated in the UK by:

Marchon UK Limited:
6th Floor, 3 Onslow Street
Guildford GU1 4YS, United Kingdom
Tel.011440800722020

INFORMACIOS TAJEKOZTATO FELHASZNALOKNAK AZ EN ISO
12312-1:2013/A1:2015 SZABVANY ERTELMEBEN

«  FIGYELMEZTETES: Ez a termék napfénynek kitétellel szemben

védia szemeta irosods odkizatéval zemben. 2 temék nem

taip pat vairuojant naktj, esant sil
ir (arba) temstant, sutemus. Netinkami tiesiogiai stebéti sau\e ar
saulés uitemimus. ie akinai netinkami apsaugai nuo dirbtiniy

vagy akonyati i épjr

vezetésre.

Nem tervezték mesterséges feny cleni védészemieghént (pl
/agy biztonségi ithozési

veszély ellen, amely sorén a napszemiveg elithet, arc, vagy

neskirti
akiy apsaugai nuo mechaniniy smugiy, kuriy atveju i gal
st
rémeliam: is ZENKLINIMAS

IRPRIEDAI Naudokite tik originalius atsarginius priedus.

okozhat. Ha a szlirSk (napszemiiveg lencsék) vagy
keretelkopik, akkor javasoltkicseréini
JELZESEK Es TAR’TOZEKOK. Csak eredeti tartozékokat és

REMELIY VALYMAS IR PRIEZIORA. Valymui
nesvariy ar abrazyviniy audiniy. Naudokite tik drégng audinj
ir neutraly valikj, nusausinkite minkéta $varia audinio skiaute.
Po naudojimo akinius [dekite | pateikta apsauginj déka ir
Jamelaikykite.

. ARACLA

pateikty instrukcijy.
GAMINYS ATITINKA EUROPOS SAJUNGOS REGLAMENTO
NR. 12312-
STANDARTO REIKALAVIMUS.

KAIP ATPAZINTI AKINIY NUO SAULES APSAUGOS IR
FILTRO KATEGORLIAS.

KERErnszﬂTAs Es APoLAs Ne_haszndijon szennyezett
ay hak Tm\tsaenyhe,

avédelemre szanttokjaban.
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT: Tekintse meg a www.
marchon.com oldalt és kattintson a Megfeleléségi nyilatkozat
linkre. Kovesse a weboldalon olvashats utasitasokat ahhoz, hogy
megkaphassa aMegfeleléséginylatkozatét.
. A ENISO

1

KATEGORIAJA (,SZURGKATEGORIA"):
A keret bal szérénak a bels6 részén a ' simbolum uténi szam a lencse

-
-
»

D
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K
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eyewear

.

1.2

INFORMAC

1231 A
: Proizvod je namijenjen za zaititu odiju od mogudih

2 koristenje u uvjetima prigusenog svietla i sumraka, niti za
nocnu vomju. Nije prikladan za izravno gledanje u sunce ili
promatranje pomrcina sunca. Nije namijenjen za zastitu ociju
od umjetnih izvora svietlosti (npr. u solarijimal, ili opasnosti
od mehanickih udaraca pri kojima se naocale mogu razbiti i
olijedit lice i oci. Ako se fittri (stakla za sunce) il okvir ostete,
preporucujemo da h zamijenite.

« MARKA | PRIBOR: Koristite samo originalni pribor i zamjenske

dijelove.

CISCENJE | ODRZAVANJE OKVIRA: Ne koristite prijave ili

abrazivne krpice. Korstite samo blag, neabrazivni deterdzent s

istom, mekanom krpicom. Nakon koristenja okvir spremite u

zatitnu kutiju koju ste dobils jim,

IZJAVA O SUKLADNOSTI: Posjetite wwwmarchoncom i

odaberite poveznicu na Iziavu o sukladnost. Za prikaz vase Iziave

osukladnostisijedite upute na web stranici.

PROIZVOD JE SUKLADAN S UREDBOM (EZ) 2016/425 |

NORMOM EN 1S012312-1:2013/A1:2015.

ZASTITE-

FILTERA”~ SUNCANIH NAOCALA:
S unutraénje strane ljeve drske naocala, nakon simbola “#’ nalazi se
brokoj oamat e :

fitro kategorfos numer kuj raste toliau pateikioje lentekje kartu su
naudojimo rekomendadjomis pagal fitro kategora, Jeigu akiniy stila
ya fotochromatina, apinkos UV spinduius naucojantys kategorjoms

P amelyeknél

Fotokrom
a komyezeti UV segitségével dlithat be a kategoria, két szam van a #"

reguiivoti, Kuriy

Visis atvefs Jei po fitro kategorjos numerio raoma raidé, A, akiiai
nuo sauiks yra netinkami naudots kelye i vairuojant.Jeigu akiniai yra su
polaaotis st bs urocta i, o iy s sl
s

Mindegyk esetben, ha a saikategorit az A’ betii koveti, akior a
napszemiiveg nem akaimas géppmiezetésre és ezl hasiata
Polirencsék esetében a salickategoria szamdt egy P* bet kiveti. Ha a

Kategoria, nakon simbola “#” navedena su dva broja: prvi se odnosi
na ublazeno, najsvietlje stanje stakala, a drugo n potpuno aktivno,
najtamnije stanje stakala.

U svakom slucaju, ako se nakon oznake kategorie fitera nalazi
slovo *A! naotale nisu prikladhne za voznju i uporabu na cesti. Kod
polarizianih stakala nakon broja kategorje fitera navedeno je
slovo“P* Ako ok ima i pomodne lece, njihov broj kategorie fitera

Kategoriasnumurs s lencsén it navedenje na jevoj
Filraategora Fitro kategora . [— [——
Gaismas™ . PR Saulés /APRASYMAS IR NAUDOJIMO PP 4 Razina . ”
ety Apraksts un ieteicamais lietojums e REKOMENDACLIOS eyt Leiras és javasolt hasznalat iy Opisi preporucena uporaba
Goparons el Toominy Sietost
0 | Gaisatona saulesbrilles. Loti ierobezots 0 | Akiniai nuo saulés su sviesiais lsiais. Labai 0 | Vildgos dmyalatu napszemiiveg A 0 | Laganoobojane suncane naocale.Vilo
809 100% saules apilbinajuma samazinajums. 80% | 1100% ribota apsauga nuo saulés spinduliuotés. 809 1100% napfényt nagyon korlitozottan csokkenti. 80% | 1100% ‘ograniceno umanjuju tiecaj sunceve svietiost
1| Gaisatonasaulesbrilles. lerobezota 1| Akiniai nuo saulés su éviesiais lesiais. Ribota 1| Vilagos amyalati napszemiiveg Anapfénnyel 1 | Lagano obojane suncane naoale.
43%(180% aizsardziba pret saules apzilbinajumu. 43%80% apsauga nuo saulés spinduliuotes. 43%1180% ‘szemben korlstozott védelmet nytit. 43%1180% Ogranicena zastita od sunceve svjetlosti.
2 | Standarta saulesbriles. Laba aizsardziba 2 | Bendros paskirties akiniai nuo saulés. Gera 2 | Altalinos célu napszemiiveg. A napfénnyel 2 | Suncane naocale za opcu namjenu.
18%1430% pret saules apzilbinajumu. 18%1430% apsauga nuo saulés spinduliuotés. 18%1430% szemben j6 védelmet nyijt. 18%1430% Dobra zastita od sunceve svjetiosti.
3 | Standarta saulesbrilles. Augsta aizsardziba 3 | Bendros paskirties akiniainuosauks. Aukito 3 | Atalanos céli napszemiiveg. A napfénnyel 3 | Suncane naotale za opcu namjenu. Visoka
86718% pret saules apzilbingjumu. 60 18% ygioapsauganuo saulés spinduiuotes. 86718% szemben erds védelmet nyit. 86 18% zasita od sunceve svietosti,
4| specalalietojuma saulesbriles ar \m. wmsutonu Akinainuo sauiés sulabeitamsiaisleiis specaiom 4| NogyonsitétsitiispeciiscéiavadrapsEmineg. 4 | sunéanenaotale za posebnu namjenus viio
firiem ot augsts saules apbingjuma naudojimui, labai gera apsauga nuo saulés \csikkentianapiéyt Nagyon erds védelem tamno obojanim filterima, vrlo visoka asita od
Lotaugsta azsardziba pret ecremala sales spinduliuotas, Labai aukéto lygio apsauganuo \gyfénnyel zemben, pl tengerparton, hoval sunceve svjetiosti.Vrlo visoka zaitita od jake.
apalbingjumu piem.(rd ar siegup~ bl saulésspinduliuotesty.esantprie I~ fedett terileteken,magas I~ sunceve svietiosti,npr.na moru,~ a
parkitoslaukos, augstos kalnos vai o s hegyekben vagy sivatagban. snijegu,uvisokim planinamali
ks N plmerotsvedirsi rcpkumeseNetikaminaudot Gomprmiersore s kont  pustin. Nisu primjerene za
- vaiizmantotanai cefa apstaklos. o0 kelyjearvairuojant. - haszndlatranem alkalmas. o voinju ili uporabu na cesti
L J L ) L J L J
r al r, al r, a
. Raide A = Netnkami naudot Geppmiiezetésre és Kzt Sovo A “ N priiarens vl
B A _jmantosanai osfa apstakos” ’ - ke i vainiojant " hesendianem ablmas P uporatna e




